RESENAS BIBLIOGRAFICAS

Thurner, Martin, Gott als das affenbare Geheimnis nach Nikoleus von Kues, Verof-
fentlichungen des Grabmann-Institutes, Band 45, Herausgegeben von M. Schmaus,
W. Dettlof, R. Heinzmann, U. Horst, Akademie Verlag, Berlin, 2001, 500 pp.

Se trata de una investigacidn llevada a cabo en el marco del escrito de habili-
tacién presentado por el autor ante la Katholisch-Theologische Fakultdl der
{rniversilat Mitnchen y que mereciera la recomendacion de publicacidn por parte de
ia misma Universidad.

La obra abarca un total de 500 pidginas en un desarrollo muy amplio ¥ a la vez pro-
fundo que pone en evidencia la notable familiaridad que MT demuestra con la obra de
NvK de tal manera que, mas alld de las posibles interpretaciones (ue los eruditos
puedan proponer de aspectos parciales procura MT explicar a NvK por NvK mismo,
privilegiando el Cusanus sui drterpres. Il autor propone lo que a su juicio constitu-
ve el niicleo ceniral del pensamiento cusano hacia el que confluye y desde donde se
expande toda la riqueza de su concepcion. Ello viene expresado por una férmula que
recurre a la paradoja tan cara al autor de la ceincidencia de opuestos. Dicho nicleo
central estd dado por “Dios en cuanto manifiesto misterio”, es decir el mostrarse y
hacerse reconocible de Dics, pero por ofra parte la preservacion de su profundidad
infinita en el misterio. Aspectos ambos que cenfiguran la unidad concreta de la
creatura que refleja al creador. De ahi que no sea puramente circunstanciat Ja referen-
cia gue, ya desde la introducceidn se hace por una parte, a los versos persas de Goethe,
¥ por otra ala concepeién propia de la escolastica tradicional en torno al tema de la
relacidn de lo natural vy lo sobrenatural. En efecto, respecto de los versos de Goethe,
se contempla al hombre que descubre la inmediatez de Dios en la divinizacion de la
naturateza, donde ei mistico encontrard lo mas prefundo del misterio. Respecto ala
perspectiva escoldstica se ubica aguelia reflexion que considera a la revelacidn en un
nivel de lo scbre-natural, mas alld de la capacidad propia del hombre. El autor se es-
fuerza a lo large de su obra de liberar precisamente la expresion “offenbares
Gelheimnis™ de estos encuadres limitativos y menciona con justeza la reflexion de K
Rahner precisamente en torno del concepto de Misterio. Nos parece sumamente impor-
tante in eleccion de este aspecto por cuanto rescata en toda su amplitud el fundamen-
tal e insoslayable cardeter teoldgico de NVK, que al mirar el mundo y principaimente
al hombre desde la realidad del misterio que se manifiesta en él, recobra la profunda
dimensién teolégica de la creatura sin que ello signifique dejar & la esencia y faculta-
des del hombre en un estadio meramente previo respecto de o sobrenatural.

En su estructura el libro procede gradualmente. Precede un capituio introduc-
torio que se apoya en lo que el Cusano expone en los tres opisculos sobre Dios. En
segundo lugar advierte cémo todo elio es fruto de un don de Dios que guiere mostrar
se a si mismo en su revelacion (p. 22 y p. 26}, donde merece particular mencidn el
“sin porqué” de ia creacidn.

A partir de este capitulo introductorio ingresa en lo que constituye el fema
central ¥y decisive de toda la investigacion enunciado asi en el numere 3:
Drignensionen der Qfferdbarkeil des Geheimnisses, v que habrd de subdividir en

rarios acapites precedidas por un importante prélogo metodoldgico (pp. 49-b3), Para
gue el proposito de Dios de hacer al hombre por su intelecto, participe del misterio.
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se curapla, es imprescindible que Dios haya puesto en el hombre las condiciones de
posibilidad para la realizacién de este fin, Esto habrd de ponerse en evidencia a la
Iuz de un pasaje tomado del De dalo patris luminum, cap.b (p. 51). Valiéndose de
dicho texto distribuye el autor las tres direcciones de su investigacion: en la prime-
ra se ocupard de la “ratirliche Weltwiyklichkeit” (p. 54), en la segunda analizard en
profundidad la “geschenkie Erkenntnislicht” (p. 188), en el tercer momento presen-
tard la plenitud de esta manifestacion a la luz de la biblische Offenbarung und ihre
Erfitllung in Jesus Christus (p. 383). La conclusién final se propone, apelando al
texto del sermén CLXIX, mostrar la superacion del tiempo y la historicidad del
hembre, que alcanza a la escatologia (p. 434).

Obviamente no podemos recorrer cada uno de los aspecios sefialados, Podemos
ciertamente afirmar que cada unidad tiene ia ventaja de presentar en toda su ampli-
tud la probiemiitica abordada preporcionando unr riquisiimo material de reflexion con
base en los textos cusanos. Mencionamos tan sélo a titulo ilustrativo, por ejemplo
los desarrollos acerca del mundo (p. 108) como receptio descensiva y deus occasio-
nelus, que culminardn en la expresion, que para MT condensa el tema de toda ta in-
vestigacion “nihil secveli tenes” (p. 116). Otro capitulo fematico interesante es el
que se refiere a la “aenigmalica scientia” gue nos permitird descubrir mds alld de
Ia conceptuacion filosafica, el misteric encerrado en nuestros conceptos {p. 163).
Otro tanto puede decirse del prolijo y esclarecedor andlisis que el autor presenta
acerca del decisivo tema de la “geschenkie Evkenninisticht”™ donde estudia el tras-
fondo filoséfico de las varias propuestas teoldgicas, por ejernplo la de Santo Tomads
(p. 222). En esta ocasion el autor alude a diversos textos cusanos para concluir en
la “Meximitdt” {p. £35).

Por iltimo el autor se ha preocupado en proporcionarnos, en un capitulo final,
un resumen (p. 4589), redactado de una manera muy original, donde apela a la agudeza
del lenguaje especulativo de NvK manifestacla en el De non aliud de modo que todo
culmine en lo que denomina: “Uniiberbietbarkeit” (p. 480},

Quistéramos, sin que esto disminuya los méritos propios de ia obra, sefialar dos
aspectos que en el curso de la lectura hemos advertido. Ello permitiria ampliar el
horizonte de la obra. El primero tiene que ver con & rango filoséfico que adquiere el
misterio en cuante tal y en este sentido nes viene a la memoria la feliz distincién
propuesta por G. Marcel entre Problema y Misterio, para desligar a Dios del encua-
dre de una racionalidad limitante. En este sentido podria intentarse un camine de
didlogo muy fecundo a nivel filosdfico.

Lo segundo se refiere al tema de la Trinidad tan central en todo el pensaniien-
to cusane. Donde interesa no sélo 1a vida de Dios en s misme como uni-trinidad, sino
la relacién del hombre para participar en ella tal como lo enuncia por ejempio el
texto Pe visione Dei. El Cusano ha repetido muchas veces esta semejanza trinitaria
de la ereacién y principalmente del intelecto humaneo y ha propuesto esta contempla-
cién como meta de la existencia del hombre. Por ello seria interesante ampliar este
aspecto en la exposicién.

Consideramos que el estudio presentado constituye una muy rica “manuductio”
al pensamiento cusano, porgue no sélo recoge los temas centrales de su pensamjento
sino que los inscribe en una madura reflexion que nos ileva a descubrir, al mismo
tiempo, la profunda unidad y a ta vez riquisima diversidad del pensamiento de NvK.
No podemos sino agradecer al autor el habernos regalado este nieduloso trabajo.

Jorge Mario Machetia

Nicolas de Cusa, Acerca de la docia ignorancia, libro I Lo mdaximo absoluto. Intro-
duceidn, fraduceion y notas de Jorge M, Machetta y Claudia D"Amico, Biblos,
Buenos Aires, 2003, 182 pp.
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Se trata de la primera edicidn espafiola del primer libro de la célebre obra de
Nicolds de Cusa Acerca de la docta ignorancia, con la cual se inaugura la Coleccion
“Presencias Medievales”, en su serie *Textos”. La eleccion de este tratado es doble-
mente significativa por ser, quizds, la obra paradigmatica del Cusano, y por estar
editada ademas por dos de los conocedores de habia espafiola més notables de la
obra y el pensamiento de Nicolds de Cusa: Jorge Machetta y Claudia D’Amico.

La célebre doctrina de lo maximo absoluto concebido como coincidencia de
opuestos, complicacion abscluta y, por lo mismo, todo posible ser, se encuentira de-
sarrollada en este tratado de Cusa iniciando con ella, segin la opinidn de muchos, el
pensamiento maoderno. Heredero del saber del pasado, edificado en la confluencia de
la filosoffa griega, drabe y judfia e iluminade por 1a doctrina eristiana elaborada por
los Padres y los maestros medievales, Nicolds de Cusa se proyecta hacia el futuro en
un horizonte de ilimitada amplitud. Sus origeres germénicos, la cultura particular de
su siglo que se perfila como e} wnbral de un nuevo mundo se constituyen en los
marcos dentro de los cuales el antor echa los cimientos del pensamiento moderno,
como legatario de Dionisic Areopagita, Juan Escoto Erigena, la escuela de Chartres,
la mistica renana y, también, del neoplatonismo de raigambre agusfiniana.

El De docta ignovantia se presenta en tres libros, cada uno de los cuales aborda
el mismo tema, lo maximoe, en consideraciones diferentes y bajo el piso comdn de la
definicion cusana de ignorancia como saber. El primer libro, que es objeto de la edi-
cién que presentanios, se ocupa del maxirum absoluto concebido como aquello
mayor gue lo cual nada puede haber. Esta aseveracidn acerca de lo infinito absolu-
to atraviesa multiples manifestaciones del pensamiento medieval. Pero, en este caso,
Ia formula se presenta con una radicalidad tal “que de ella se derivarin consecuen-
cias que habran de abrir caminos hasta este momento no transitados o, por lo menos,
na frecuentemente: el de la coincidencia de opuestos, la complicacion absoluta, la
posibilidad pura en acto” (p. 27,

La invitacién que formula Nicolds de Cusa al lector en esta obra es a la biisgue-
da de la maximidad, convirtiendo la discursividad humana en “docta ignorancia” para
descubrir a partir del sfiabotlo o que se esconde detrds de ¢l

La edicién preparada por Machetta y D’Amice se extiende por mis «de ciento
ochenta paginas distribuidas en una breve Presentacion de la coleceidn “Presencias
Medievales™ que esta obra inicta. Le sigue una acertada Introduccion al De docta
ignoerantia, compuesta por una biografia de Nicolds de Cusa, una conlextualizacion
filosdfica de su pensamiento y algunas palabras preliminares al tratado propiamen-
te dicho. Se incluye también una oportuna cronologia de la vida del autor que se
constitnye en una 4til herramienta a lo targo de la lectura del texto. Esta primera
parte se cicrra con una somera bibliografia donde aparecen convenientemente cla-
sificacdos los estudios mas recientes sobre el tratado,

Siguen a continuacion los veintiséis capitulos que componen el primer libro del
Die docla ignorantia, en su version original latina ¥ Ia correspondiente {raduccién al
castellano in fronle. Los editores, a partir de la edicién critica de Hoffmann y
Klibansky, han preparado una cuidada traduceidn, en Ja que se ochserva un meticuloso
seguimiento del texto original perc que, a la vez, permite una correcta comprension
en lengua espaiiola, mérito que es justo sefialar en vistas de las dificultades que
ofrece muchas veces el texto latino de Nicolds de Cusa.

El conocimiento y dominio del pensamiento y del lenguaje cusanoc por parte de
los editores se termina de evidenciar en las Notas Complementarias que juiciosamen-
te han ubicado luego del tratado a fin de no interrumpir su lectura. Son seis titulos
a pariir de los cuales el lector puede sintetizar perfectamente los puntos csenciales
de lo gue el Cusano ha querido desarrollar en esta primera parte del De docla
ignorantio. Bllos son: "Alcance y sentico del conocimiento hnmano”, “Lo méaximo y
la coincidencia de los opuestos”, “Lo maxime y ta Trinidad”, “La simbologia matema-
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fica”, “Lo maximo en cuanto esencia simplicisima o forma essendi”, y “Acerca de la
posibilidad del discurso teoldgica”. Finaliza el libro con un titit Glosario que recoge
algunos términos latinos y su correspondiente traduccidn castellana.

En definitiva, se trata de un aporte fundamental para los lectores de lengua
espafiola interesados en profundizar el pensamiento medieval y, ala vez, un estimulo
esperanzacdor en tanto se presenta como el inicio de una coleceidn que promete ver-
ter a la lengua de Castilla los textos basicos de la filosofia de ese periodo.

Rubén A. Peretd Rivas

Thilo Offergeld, Reges pueri. Das Konigtum Minderidhriger im Frithen Mittelalter
(Monumenta Germaniae IHistorica, Schriften, 560), Hannover: Hahnsche
Buchhandlung, 2001, 8, XCVII, 862 pp., La. [ISBN 3-T752-b450-1], Euro 86,

Este extenso volumen, originalmente una disertacién presentada a Theo Kolzer
en Bonn en el afio 2000, trata de un tema muy importante de ia historia constitucio-
nal de 1a temprana Edad Media, y lo hace en forma detaliada y comparando los di-
versos reinos europeos. Sorprende y necesita explicacion el heche de que en los
tiempos de estructuras politicas “débiles”, en las que eran peligrosamente habitua-
les la violencia, el engafio, la guerra y los asesinatos, muy a menude ocuparan ek
poder menores de edad, personas por consiguiente “inaptas” a causa de su tierna
edad. Los hijos de los monarcas ocapaban oficialmente ese puesto legitimo al menos
como cogobernantes y tan a menudo quedaban Lambién nominalmente como tnicos
soberanos después de la muerte repentina del padre, que no se puede hablar de sim-
ples casos de excepeidn. Tl autor presenta primero una paciente descripeidn de los
casos conservados v avanzando de reino en reine presta atencidn a las circunstan-
cias individuales y al influjo reciproco. Comeo era de esperar ofrece un cuadro dife-
renciado, basado fuertemente en las mentalidades y el derecho consuetudinario.
Pero de ese modo agudiza precisamente nuestra mzirada y asegura nuestro conoci-
miento de la sitnacion real de los sistemas politicos medievales, El autor llega tam-
hién a nuevas consideraciones; gue transmite al tector con elegante estilo y brilio
ideoldgico. Ei libro constituye, por consiguiente, una lectura obligatoria para quie-
nes se dedican al estudio de las formas de gobierno en la temprana Edad Media
{hasta comienzos del medioeveo tardio). De las investigaciones comparativas surgen
también conclusiones sobre el funcionamiento de ias monarguias medievales con
gobernantes mayores de edad. Causa asombro que este estudio sea una disertacion,
el trabajo de un principiante. Le abrird sin duda en et futuro un buen camino al autor.

Jilrgen Micthhe

Monwmenle Germanice Historica, Constilutiones et acla publica tmperaforum of
regum, tomus VI/2: Dokumente zur Geschichte des Dieutschen Reiches und
seiner Verfassung, 1331-1335, fasciculus 3: 1833-1335, hearbeitet vonn WOLFGANG
Eccery, Berlin-Brandenburgische Akademie der Wissenschaften, Hannover:
Verlag Hahnsche Buchhandlung, 2003, in 4", pp. 271-511.

En esta conocida coleccion de documentos iniciada en 1883 bajo el titulo de
Constilutiones el acla publica los docwnentos constitucionales y decisiones juri-
dicas importantes del reino alemdn medieval son reunidos en macizos tomos en
cuarto y presentados por diversos autores y segiin puntos de vista no unitarios.
Con el tomo X, fasciculo 6 han llegado ya hasta el afio 1357 en la época del em-
perador Cartos IV, Desde 1827 habia un hueco sensible referente al reinado del
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emperador Luis de Baviera. Originalmente estaban destinados los tomos VI/2 y VII
para los afios 1330 hasta 13356 y 1335 a 1345, pero diversas circunstancias en parte
de naturaleza no cientifica llevaron a que ei tomo VIII 1910 hasta 1926 apareciera
simuliAneamente con el tomo VI/1 (para 1345 hasta 1348, los aftos del ascenso de
Carlos IV en guerra civil contra Luis de Baviera), quedando sin documentar los
anos 1330-1345. Los lasciculos 1 ¥ 2 del tomo VI/2 no aparecieron hasta 1689 y
19489, elaborados en parte todavia bajo ia responsabilidad de la ex DDR y luego en
Berlin reunificado, En 2003 aparece un tercer fasciculo que llega hasta 1336 v
clerra por consiguiente la documentacién del tomo, al que sélo le faltan los indi-
ces. Se compilan no menos de 370 textos que abarcan una época en la que el em-
perador después de su vuelta de su aventurera expedicidén a Roma se hallaba
confrontado en cierta medida con las tareas rufinarias de un soberano alemdn.
Sanciones juridicas, concesiones de proteccion, derechos de fortificaciones, deci-
siones judiciales, pero tanbién la politica de bienes alodiales de los Wittelsbacher
se presentan en forma cronolégica, en cierta manera come dia a dia. L.a cuestién
de una delimitacion enire le que debe ser registrado ¥ lo que no, es resuelta facti-
camente con reflexién y discrecidn, si bien el problema no aparece bajo Luis de
Baviera, por su escasa cantidad, en igual medida como bajo su opositor y sucesor
Carlos IV. Pern el nimero de los documentos gue aparentemente sélo se refieren
a problemas de menor importancia, ¥ que permiten empero una vision de la vida
cotidiana del ejercicio de Ia soberania en el medioevo tardio, no es de poca mon-
ta. El subtitulo original deja en suspenso el problema de la eleccion, pues en la
prictica se pueden reunir infinitas fuentes “para la historia del reino alemdn y su
Constitucién”. De ese modo por cierto se traza también muy lejos el limite al de-
ber de informacion. Hay que subrayar con agradecimiento que el fasciculo estd
compilado con esmero, perc el presente tomo a causa de su compleja historia no
podra ser por cierto un punto de referencia en este sensible tema para futurcs
continuadores. Wolfgang Eggert, el editor original insumié largos aiios de pacien-
te biisqueda de esta monumental coleccién de fuentes, pero no pudo corregir los
tltimos trabajos a causa de su enfermedad. La tarea le fue transferida a Michael
Lindner quien firma el prélogo. Los interesados con su diligente utilizacion de los
resultados agradecerdn al editor y a su colaborador por su abnregado esfuerzo. Y
pueden abrigar la esperanza de que el vacio de los afios 1335-1345 sera cubierto en
un tiempo razonabie por el préximo tomo de las “Constitutiones” (VII),

Jivgen Miethke

Thomas Ebendorfer, Chronica regum Romanorum, herausgegeben von Harald
Zimmermann, {Monumenta Germaniae Histaricae. Scriptores rerum Germanica-
runy, Nova series Band 18), CIV, VI y 1249 pp. en dos voltmenes, Hansche
Buchhandlung, Hannover, 2003.

La Chyonicn regum Romanorum es la cronica imperial mas extensa que se
haya escrito durante ia Baja Edad Media alemana. Se trata de una suerte de crénica
de alcance universal que se extiende desde los remotos origenes del Imperio Romano
hasta fines de ia Edad Media. Su existencia se debe a la iniciativa del emperador Fe-
derico III. El emperador encargd la redaccién de la obra al austriaco Thomas
Ebendorfer (1388-1464), erudito profesor de Ia Universidad de Viena, historiador y
tedlogo. La Chronica regum Romanorum, cuya redaccién Ebendorfer comenzd en
el alio 1449, constituye un testimonio de miiltiples circunstancias de interés para los
historiadores. Se trata de un decumento cuye valor puede medirse desde distintos
puntos de vista. En primer lugar elia revela lo que los hombres de fines de la Edad
Media consideraban como importante de ser sabido y conocido acerca del pasado
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histérico. En segunde lugar, eila muestra lo que un emperador del Sacro Imperio
Romano de la nacién alemana tenia que conrocer acerca de sus antepasados. Y en
tercer lugar permite percibir el mode cémo su autor llevd a cabo la redaccidn de esa
historia recurriendo a distintas fuentes documentajes de la tradicion cldsica y medie-
val. A causa de la extensién de la primera redaccion de la crénica (600 pp. en la
edicién impresa que corresponden al primer volumen de esta edicion), el emperador
solicitd a Ebendorfer la redaccidn de una suerte de epitorme (300 pp. impresas en el
segundo volumen de esta edicién). Este epftome no es simplemente un resumen de
1a primera redaccién, sino mas bien un retorno del autor a las faentes que le permi-
te realizar una verdadera revision del original sobre la base de nueves y més actua-
lizados documentos. Ella se corresponde con la edicion de la crdnica de los Papas
(Chrowica portificum romanorwm) del mismo Ebendorfer, publicada por MGH en
1994. Ella informa sobre las fuentes utilizadas por el autor y acerca del modo como
ellas fueron utilizadas. Ademas permite ver, en muchos pasajes, observaciones y
puntos de vista personales del auter y transmite, como anotaciones al margen, nu-
merosos e interesantes detalles acerca de su vida y de su época. Los voliimenes estédn
precedidos por una extensa y erudita Introduccidn del editor del texto, en la que
ofrece, entre otras informaciones, datos sobre la vida y el periplo intelectual de
Ebendorfer, sus fuentes historicas y los manuscritos de la cronica. Ademads, at final
del texto, efrece cuidadosos registros de citas de la Biblia, del Corpus iuris, de auto-
res y chras, asi como un registro de nombres y términos destacados, que constitu-
yen instrurnentos de utilidad para acceder a la lectura y comprension de la eronica.

"B

Martin Thurner (hrsg.). Nicolaus Cusanus zwischen Deutschland und Ialien,
Berlin, Akademie Verlag GrabH, 2002, 691 pp.

La relacién de Nicolds de Cusa con Italia ha sido sierapre objeto de variadas in-
terpretaciones a partir de aquella sentencia de Vespasiano: “ledesco di nazione ma
non di costumi™. Sin embargoe, el propio cusanc ha reconocido su condicién de germa-
no frente a los italianos. En la célebre dedicatoria de De docta ignorantia (1440} a su
maestro y amigo, Giuliano Cesarini, declara; “. acepta de quien proviene del pueblo
germane, esle peculiar modo de razonar acerca de las cosas divinas”. De modo gue
significa una gran contribucién a los estudios sobre ef Cusano la edicién de este volu-
men gue contiene los trabajos presentados en el marco de un Symposium sobre el
tema “Nicolds de Cusa entre Alemania e Italia”, organizado por el Grabmann-Institut
de la Universidad de Miinchen en el 2001 en el “Centro italo-tedesco Villa Vigoni” en
el marco de la celebracién de los 600 afios del nacimiento del Cardenal.

La presentacidn estd a cargo del compilador del volumen, Martin Thurner quien,
precisamente, bajo el titulo: “ ‘Tedesco di nazione ma non di costumi’? ‘Nicolaus
Cusanus zwischen Deutschland und Italien’ im Spiegel der Forschung” realiza un
exhaustivo analisis de la historiografia desde los primeros y polémicos escritos de
Ernst Cassirer, Garin, Kristeller, Saitta pasando por los de G. Santinello, hasta los
mds recientes de Kurt Flasch, entre otros muchos. Sigue a esta presentacién una
profusa lista bibliogrifica que resulta una auténtica actualizacion y se convierte, por
lo mismo, en una pieza de interés por s{ misma para los estudicsos del pensamien-
to de Nicolas de Cusa.

La conferencia inaugural estuvo a cargo de Cesare Vasoli quien diserté sobre
“Nicecold Cusano e la cultura umanistica fiorenting”; el reste de las conferencias se
organizan en torno de nicleo tematicos dispuestas del modo siguiente:

1- Einfliisse der deutschen und italienischen Kultur auf Cusanus, en la cual se
incluyen trabajos de Graziella Federici Vescovini (Cusanus und das wissenschaft-
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liche Studium in Padua zu Beginn des 15. Jahrhunderts), Gregorio Piaia (Tra il
Fuigosio e il Valla: La critica del Cusano alla Donatio), Pasquale Arfé (Alberto
Magno e Nicola Cusano interpreti dell’ Asclepius), Martin Thurner (Die Philoso-
phie der Gabe bei Meister Eckhart und Nikolaus Cusanus).

2- Cusanus und die Handschriften- und Bibitothekskuliur des 15.Jahrhunderts,
en la que se encuentran ios irabajos de Hermann Schnarr (Frithe Beziehungen des
Nikolaus von Kues zu italienischen Humanisten), John Monfasini (Nicholas of
Cusa, the Byzantines, and the Greek Language), Maike Rotzoll (*Un certo vescovo
da quelle parii...”. Die Cusanus-Handschriften in der Bibliothek des Medici-
Arztes Pierleone da Spoleto), Leandro Perini (Niccolo da Cusa nelle specchio
delle sue edizioni).

3- Wirkungen des Cusanus ouf setne deutschen und {falienischen Zeilgenossen:
trabajos de Alde Landi (Niccold Cusano, riformatore a Basilea), Withelm Baum
{Nikolaus von Kues und Enea Silvic Piccolomini ~eine Humanistenfreundschaft?),
Luciana de Bernart {Cusane e Parchimedismo del Rinascimento. Ibridazioni
teoriche, eredita contese, sperimentazioni e polemiche nelia matematica europea
del XVI secoloe), Markus Enders (Unendlichkeit und All-Einheit. Zum
Unendlichkeitsgedanken in der philosophischen Theologie des Cusanus).

4- Cusanus und die ttalienische Philosophie des 15.Jahrhunderts: contribuciones
de Giuseppe Girgenti (Due fonti neoplatoniche indirette di Cusano: Porfirio e
Giamblico), Francesco Santi {(Congelture su numero, armonia e musica. Cusano
e ja trattatistica musicale italiana del suo tempo), Alessandra Tarabochia
Canavero (Nicola Cusano e Marsilio Ficino a caccia della sapienza), Walter
Andreas Buler {(Das Religionsverstindris von Cusanus und Ficino), Paul Richard
Bium (“Salva fide et pace”. Religionsfrieden von Cusanus bis Campanella),
Harald Schwaetzer (“Semen universale”. Die Anthropologie bei Nikolaus von
Kues und Giovanni Pico della Mirandola).

5- Cusanus in der Gesamiperspektive der dewtsch-italienischen Philosophie vom
Spdtmitielalter zur Frilhneuzeil: trabajos de Walter Haug (Nicolaus Cusanus
zwischen Meister Eckhart und Cristoforo Landino: Der Mensch als Schépfer und
der Weg zu Gott), Mauro Falcioni (Cusano e Bruno: Considerazioni al margine di
Aspekte der Epochenschavelle), Stephan Meier-Oeser (Die Cusanus-Rezeption im
deutschen Renaissanceliumanismus), Hans Gerhard Senger (Nichtwissen als
Wissensform, Ignoranzkompensationen von Petrarca bis Erasmus).

Cada una de las intervenciones mereceria por si misma un comentario, pero
esto excederia los limites de esta resefia, en este sentido hemos privilegiado la men-
cién de todas y cada una de las mismas, lo cual pone de manifiesto el altisimo nivel
de los investigadores participantes ¥ la relevancia de los temas propuestos.

Clauwdia IVAmico

Pedro Abelardo, Didlego entre un fildsofo, un judio y un cristiano, edicion bilin-
gite. Estudio preiiminar, traduccidn y notas de Silvia Magnavacea, Buenos Aires,
editorial Losada (Biblioteca de obras maestras del pensamiento), 2003, 347 pp.

La basqueda de la unidad en la diversidad es un tépico que han transitado algu-
nos pensadores medievales, acaso los mds licidos. El ‘Dialogus’ de Abelardo, gue se
presenta aqui en una edicién bilingiie, advierte con claridad gue la bitsqueda de la
verdad y la doctrina de Dios en cuanto Semo Bien en s{ mismo y para €l hombre es
un rasgo comun a los tres interlocutores de ese didlogo sofiado entre un filéscfo, un
judio y un cristiano.

En la primera parte, Pedro Abelardo presenta la confrontacién entre e} filésofo
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y el judio, que es, en definitiva, la confrontacidn entre la ley natural y la ley revelada
unida a la fidelidad al pacto del Antiguo Testamento. La segunda parte enfrenta al
filésofo con el cristiano y pone de manifieste la mayor cercania que hay entre éstos:
ambos comparien fundamentalmente ia doctrina del Ldgos, fey natural para uno,
Sabiduria divina para el otro. Abelardo rescata en ambos casos la importancia de una
reflexion racional de la fe y el rechazo de una obediencia acritica que conduce a
vaciaria de contenide. Asi dice por boca del cristiano: “Ninguna persona sensato
wrohibiria profundizar y discutir nuestra fe con argumenltaciones recionales, ni
razonablemente se satisfard con aquello gue es incierto, sino impulsada por le
razén. Cuando quiere asegurarse de alguna cosa de la que duda, lo razén se vuelve
razén argumentativa, y la wverdad investigada es siempre mds firme que la
auloridad ostentada”™ (p. 171). El andlisis de las tesis filoséficas y teoldgicas
desemboca, como no podria ser de otra manera tratindose de Abelarde, en una
reflexidn ética acerca de la felicidad y ei ejercicio de la virtud.

Ahora bien, mas alla del indiscutible valor del texto, el Dialogus cobra su lugar
en el contexto del pensamiente medieval en geheral y abelardiano en particular, a
través del excelente Estudio Preliminar de Siivia Magnavacca. En él se presentan
con minuciosidad aspectos biograficos y doctrinales, imprescindibles de tener en
cuenta a la hora de abaordar ésta o cualguier otra obra abelardiana en toda su com-
plejidad. Asi, se expone su periplo intelectual bajo la tutela de diversos maestros y
en cuanto maestro, sus desventuras con Eloisa de guien la autora destaca con justi-
cia *el silencioso y heroico papel que desempefié en la vida del intempestivo
Abelardo”, su brillo como filéscfo, su controvertida incursién en problemas teolé-
gicos y las imputaciones de heterodoxia en su contra. Como se sabe, a pesar de sus
explicitas intenciones de permanecer en ia ortodoxia, Sens condena 14 proposicio-
nes extrafidas de sus obras, las cuales fueron quemadas ptblicamente. La autora
evallia con precisién gue contra 6l y sus tesis “conspiraron no sélo los falsos testi-
monios, sino también la impericia de los jueces” (p. 21) y que acaso el peor de sus
pronunciamientos heréticos consista en que Abelardo ha preferido “con irrenuncia-
ble conviceidn, la razon a la obediencia” (p. 33).

La versién bilingiie a pagina enfrentada permite verificar la excelente traduc-
cion de SM. Por su parte, las notas al texto revelan tanto la erudicién de la autora
como su indiscutible formacion como medievalista en la medida en que cada una de
las referencias exceden la simple mencidén de una fuente o un lugar paralelo sino que
completa la comprension del texto incorporando insoslayables aspectos histéricos
y sobre fodo doctrinales, permitiendo de esta manera al lector reconstruir el horizon-
te de sentido en el gue el texto se inscribe. Ef volumen se cierra con una bibliogra-
ffa con piezas cldsicas y actualizadas en torno el pensamiento det Maestro Palatino.

Celebramos, pues, la edicién de una obra tan significativa para su propio tiempo
y para el nuestro y celebramos asimismo tan cuidada version en nuestra lengua.

Claudia D’Amico

M. Alvarez Gémez vy J. Maria André, Coincidencia de opuestos y concordia. Los ca-
minos del pensamiento en Nicolds de Cusa (Actas del Congreso Internacional
celebrado en Coimbra y Salamanca los dias 5 a & de noviembre de 2001), Ed. So-
ciedad Castellano-Leonesa de Filosofia, Salamanca, 2002, 217 pp.

Con motivo del sexto centenario del nacimiento de NvK se realizé del 5 a ¢ de
noviembre de 2001 en Coimbra y Salamanca un Congreso Internacional dedicado al
cusano. Las actas se han editado en dos volimenes. Bl presente volumen recogr
trabajos de las jornadas realizadas en Salamanca los dia 8 y 9 de noviembre '

Los trabajos presentados en Coimbra los dias 5 ¥ 6 de noviembre ya han sido presen-
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tados (José Gonzdlez Rios, *Vigencia del pensamiento de Nicolds de Cusa. Nota sobre
reciente bibliografia cusana”, en Patristica ef Mediaevalia, Buenos Aires, Vol. XXIV,
2003, pp. 98-100). En ¢l trabajo que abre el voluimen, Coincidencia en la diferencia
segin Nicolds de Cusa, Mariano Alvarez Gémez se propone aclarar “la conexion de
concordancia y diferencia en el dmbite de lo finito”. La estrategia para aclarar esta
conexién es responder cudl es, por un lado, el ‘fundamento de la diferencia’y, por
otro, cudl sea la ‘constitucion de lo diferente’. Segin el autor explicar cuai sea et
Jundamento de la diferencia implicaria destacar el cardcter intelectual del princi-
pio y 1a especial relacion que se establece con lo principtado (i.e., todas las cosas).
Por otro lado, la constitucidn de lo diferente se explica atendiendo a la “prioridad
cle naturaleza” entendida como prioridad del todo con respecto a las partes. De este
modo se puede decir que “si bien so6lo existen cosas singulares, éstas no estan dis-
gregadas, sino que de antemano existen como totalidad, en virtud de la cual son lo
que son” {p. 31). Por su parte el articulo de Wilhelm Dupré, Koinzidenz und
Waliheil, se ocupa del surgimiento el pensamiente de la coincidencia y de la fun-
damentacion de este pensamiento. Para Dupré, la coincidencia {iene su origen en el
reconoecimiento de la razdn de estar determinada por la verdad infinita y en e} intento
de formar un concepto de aguello que la determina. Asi el autor puede decir que “lo
infinito no es un objeto, sino un pensamiento gue surge de la captacién de lo finito
en su finitud” (p. 62). En cuanto a la fundamentacion de la coincidencia, dice D., que
este pensamientc no necesita sino de aquello a lo que apela para estar justificado.
Porque la verdad gue se muestra en él descansa en si misma y por eso no necesita
Jjustificacion ulterior. En su trabajo El conocimiento intelectial de la ‘coincidencia
de opuestos’, Maria Del Carmen Paredes Martin realiza un recorrido por las tesis
centrales acerca del conocimiento que se encuentran principalmente en D.I. desta-
cando el nhuevo “modo de razonar sobre las cosas divinas” propuesto por el cusano.
En su articulo, Der koinzidentelle Kirchenbegriff des Nikolaus von Kues, Senger
destaca las sucesivas modilicaciones que el cusano ha realizado a su eclesiologia. Ei
auter muestra cémo de una vision de ta iglesia estructurada jerdrguicamente da paso
a un concepto de Iglesia determinado de medo mas pragmadtico, El trabgajo se cierra
con una interesante exposicién de la recepcién de la eclesiologia desarrollada por el
cusano en DCC. En su trabajo, Teofania y concordia. Leyendo a Escoto Ervidgena
y Nicolds de Cusa, José Luis Cantdn Alonso propone leer al cusano y a Eritigena
atendiendo més “a la unidad de su voluntad intelectual que a sus eventuales diferen-
cias de cardcter doctrinal” (p. 107). Desde esta perspectiva es valorada la dimensién
antropologica de las filosofias de ambos autores en las que se destacan el peculiar
acento que ambos ponen en la valorizacién dei hombre como imagen. En su comu-
nicacion, Concordancia entre exégesis biblice y especwlacidn filosdfica en Nicolds
de Cusa, Klaus Reinhards destaca la labor pastoral del cusano {expuesta principal-
mente en sus senmones) y su interés por la especulacidn filoséfica (con especial
atencion al texto De Beryllo) y muestra edmo ambas preocupaciones conviven en
una ‘relacién viva y tenmsa” orientada al conocimiento de la verdad. Harald
Schwaetzer en su trabajo, Das Verhdiinis von ‘coincidentia’ und ‘acequalilas’ bei
Nikolaus von Kues, se ocupa de la relacién entre coincidencia e igualdad en la obra
cusana. Harald Schwaetzer muestra que el pensamiento cusano de la coincidencia no
es abandonado por el cusano en su obra madura, a pesar de ser raralnenfe menciona-
do en ella; éste pervive en el concepto de igualdad infinita tal como se muestra en el
texto De Aequalitate. Giantuca Cuozzo, en la comunicacion Aspetii delia teologia ‘in
cireulo’ di Nicola Cusano, destaca los diferentes usos cusanos del movimiento en
espiral propios de {a teologla circular y ampliamente utilizados por el cusano, especial-
mente en el use de las consideraciones de la unitrinidad divina. Josep Manuei Udina,
La distincidn entre ratio ¢ intellectus y la coincidentia oppositorum en Nicolds de
Cusa, y sus huellas y vigencia en la Modernidad, realiza un rastreo de la clasica dis-
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tincidn, adoptada por el cusano, entre ratic e infellectus a lo largo de la modernidad
mostrando la fecundidad de la misma. Cierran el segundo volumen de las actas dos
trabajos que se ocupan de la relacion entre Nicolas de Cusa y Glordano Bruno. El pri-
mero pertenece a Julidn Jiménez Hefferman, La materia ignorada. Trépica de la ti-
niebla Huminada del Cusano ¢ Bruno. En este trabajo la relacién del cusano con
Bruno es analizada a partir de las posiciones de ambos autores acerca de Ia materia.
£l segundo trabajo pertenece a Monserrat Bartolomé Luises, La unidad de los contra-
rios en N. de Cusa y en G. Brunc, que se ocupa de las concepciones del cusanc y de
Bruno sobre la coincidencia de los contrarios sefialando muy bien ias diferentes inten-
ciones gque animan a cada uno segtn los objetivos de sus esfuerzos tedricos. El alto
nivel ¥ la variedad de los trabajos presentados en estas actas son un muy buen refle-
jo de la piuralidad de perspectivas a partir de Jas cuates puede ser abordado el pensa-
miento de la coincidencia de opuestos propuesto por Nicolds de Cusa.

Martin IYAscenza

Josep-Ignasi Saranyana, La filosofia medieval. Desde sus origenes pairisticos hasta
la Escoldstica barroca. Pamplona, Eunsa, 2003, 520 pp.

El Padre Saranyana sale victorioso de ésta gue él denomina una empresa arries-
gada, a saber, hacer un original y muy buen manual de consulta y guia de quince siglos
de pensamiento filosdfico. Por varios motivos es original respecto de las otras obras
de la misma indole en uso en nuestra lengua: porque cada aator en particular y cada
tera queda siempre situado en su contexto histérico, con lo que se logra una adecuada
comprension del mismo; porque se intenta notar el sentido de esos siglos a partir de
un cierto proceso acumulativo en los desarrollos doctrinales; porque se da cabida a
temas no contemplados por otros textos, como por ejempio la Teologia patristica, ia
Historia de la Teologia medieval, el pensamiento politico; y muy especialmente porgue
en la exposicidn de cada autor el Padre Saranyana va directamente a los problemas
centrales, destacando ya su originalidad ya la iimportancia de su influencia. Al respecto,
y también a diferencia de otros manuales, la Edad Media si bien cronciégicamente
termina con la toma de Constantinopla, doctrinalmente se nos muestra cémo el Repa-
cimiento y el Barroco no pudieron sustraerse del todo del legado medieval.

En el capitulo preliminar Saranyana resunie las cuestiones ya cldsicas en torno
al pensamiento medieval: etapas y aporte de la Patristica; significaciones de *Edad
Media” en la filosofia renacentista y moderna; periodos en ios que se la puede con-
siderar, y la recurrente discusién respecto de la “filosofia cristiana”. De estas pagi-
nas, por su brevedad y claridad, es muy recomendable su lectura como introduccion
a un curso de filosofia medieval. Clerra este capitulo con los presupuestos y objeti-
vos de la obra. Se destaca la recurrencia al método genético-histdrico: cada autor,
nos dice Saranyana, es un eslabén de un esfuerzo solidarie en bisqueda de la verdad.
Reconoce la no neutralidad de cualquier historiador. Y su hipdtesis de trabajo con-
siste en que “en el ambito metafisico, ia filosoffa medieval tuvo un momento estelar...
una crisis de continuidad, cuando Tomds de Aquino descubrid la trascendentalidad
del esse... La filoséfica posterior bajomedieval, renacentista y escolastico-barroca, al
ignorar en buena raedida la intuicidn tomasiana, prosiguid el lento peregrinar de la
antiqua wie. Con excepceion de Aquino, el acuerde filosdfico fundamental de la filo-
soffa patristica y medieval no se quebrd en ningin momento... y ésta es la paradoja,
el descubrimiento aquiniano fue, después de 1274, un punto de referencia constan-
te, bien tomando partido a favor del tomismo aunque a la postre mistificandolo...
bien para criticarlo”. Saranyana destaca la figura de Domingo Bafez quien sf com-
prendié cabalmente el aicance del tomismo, mas por implicarse en ia polémica de
auxiliis no se aboed de lleno a la especulacién metafisica y perdié la oportunidag
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de redescubrir el descubrimiento tomasiano. As{ pues, asegura Saranyana, entre los
tomistas se impuso la interpretacion de la mistificacion cuyo punto de partida es 1a
exdégesis de Tomas de Vio Cayetano. Por su parte, aquel acuerdo de la via antigua
tiene a la base un sustrato religioso similar y opciones metafisicas y gnoseoldgicas;
cuando, precisamente, se rompe este acuerdo gnoseologico comienza, en el siglo
XVIL, a2 modernidad. Con todo, remarca Saranyana, no fue eilo un cambio brusco,
“fue preparado lentamente por dos caminos convergentes: al distinguir entre la pre-
sencia de lo cognoscible ante el intelecto y su existencia (Duns Escote y Ockham)
y al optar la cultura humana por las certezas mis que por las verdades (Descartes)”.

Los quince siglos de pensamiento son divididos en cuatro partes con un crite-
rio histdrico-doctrinal; cada parte, a su vez, en capitulos correspondientes a escue-
fas o corrientes; toda ia obra en paragrafos corridos que se corresponden con los
autores, y cada pardgrafo en {fem que refieren los temas de cada autor. La primera
parte va Jesde 1os padres apostolicos hasta el siglo VIIL La segunda desde el Rena-
chmiento carolingio hasta la fundacion de la Universidad de Paris e incluye un capi-
tulo dedicado a la filosofia drabe y judia. La fercera parte se aboca de lleno a la
Escolastica del siglo XIII. Y la cuarta parte trata de la Baja Edad Media, el Renaci-
miento y el Barroco. En cada una de esas partes, de acuerdo con sus criterios,
Saranyana presenta el contexto histoérico, la deuda filosofica, la vida y un buen re-
sumen de los principales topicos (gnoseologia, metafisica y filosofia practica) e los
lilésofos no solo los cldsicos y de primera linea, sino también autores apenas men-
cionados en otros meanuales introductorios, como Ramdén Martf, las misticas de Helfa,
Jacobo de Viterbo, primeros misticos como Teodorico de Freiberg, v nominalistas
como Roger Marston, Pedro Auriol, Pedro de Atarrabia, sin sobreabundar en citas
textuales, sino en ias justas y necesarias, y con breve, pero actualizada bibliografia,
privilegiando la de lengua castellana.

Finalmente, si bien el Renacimiento italiano estd presentado sucintamente, cosa
justificada de acuerdo con sus chjetivos, los Wltimos capitulos dedicados a fildsofos
jesuitas y dominicos espafioles y el resumen de las controversias sobre la legitimi-
dad de 1a esclavitud del siglo XVI son significativos y sugestivos. La Bibliografia
General trata de una seleccidn de manuales y diccionarios sobre el tema en lengua
castellana y algunos en portugués, Hay Indice Onomastico.

Antornio D. Tursi

Towmiés de Aquino - Pedro de Alvernia, Comentario a la Politica de Aristdleles, tra-
duccién de Ana Mallea, Ediciones Universidad de Navarra S.A., Pamplona, 2001,
680 pp.

A la reedicién del Comentario a la Etica a Nicdmaco de Aristételes de Tomds

de Aquino suma ahora la Universidad de Navarra esta traduccién completa por
primera vez en casteilano del Comentario o lu Politica de Avistdicles, comenzado
por Tomds de Aquino y continuado por Pedro de Alvernia. Ambas versiones pertene-
cen a la profesora Ana Mallea. La parte de Tomas estd hecha sobre la edicién Leonina
de 1971 (hasta el libro III, leccidén 6) y la parte de Pedro de Alvernia, ante la adver-
tencia de la edicién Leonina de posibles errores, ya que ain no hay edicion critica de
ésa, Mallea advierte que no ha recurrido a los manuscritos sino que siguié con pre-
aucion el texto de Marietti. La obra trae ademds un sucinto prélogo y escuetas
notas, la mayoria de las cuales son remisiones a la Polilica, a las otras fuentes que
utiliza Tomds y confrontaciones con otras obras del Estagirita. El prélogo v las notas
son de Ana Mallea y Celina A, Lértora. Hay amplia bibliografia de fuentes, traduccio-
nes y estudios generales y especiales.

En el Prélogo (pp. 11-29) se comienza destacando el cardcter inconcluso de este
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comentario de Tomds. E]l Aquinate, por cierto, durante 1269-1272, coment6 la Poli-
tica aristotélica hasta 111, 8, 1280 a 6 = I, lec. VI, par. 269, desde donde prosiguié su
discipulo Pedro de Alvernia, manteniéndose fiel a la docirina de su maestro. La tra-
duccién que ambos siguen es fa de Guillermo de Moerbeke y respetan sus franscrip-
clones de los términos griegos. A su vez, se subraya la posible influencia en este
comentario de Tomds del comentario a la misma obra aristotélica hecho por su maes-
tro Alberto Magno hacia 1263. Advirtamos respecto de la afirmacién de que “De la
Potitice no hay otro comentario medieval” {(p. 12), que si hay guaestiones sobre la
Politica hechas por varios autores y algunas anénimas que cubren sus principales
temas {cfx. el libro de Ch. Flileler que se cita en la Bibliografia del prélogo) y ademads
Nicolas de Oresme no sélo tradujo al francés y explicd gran parte de las obras fisi-
cas de Aristdteles sino también las obras de filosofia practica y, entre ellas, la Poli-
tice, ¢. 1370, con un importante y original comentario.

Se destaca acertadamente la inauguracion por parte de Tomas de una nueva
forma de literatura polftica que amalgama la tradicionai de los espejos de principes
con determinados principios que se leen a partir de la redescubierta Politica
aristotélica, cosa que se refleja mas en el e regno, también dejado inconcluso por
Tomés, que en esta exposicidn del texto aristotélico. Las cuestiones sobre el porqué
de la no conclusién de ambas obras politicas, de su relacién y de la reconstruccién
del pensamiento politico del Aquinate son presentadas en el Préiogo como investi-
gaciones histérico-criticas pendientes. Con todo, este nuevo discurso politico, ba-
sado en principios aristotélicos, revoluciona, en teoria y en prdctica, la manera de
concebir al hombre y al Estado a partir del siglo XIV.

Se enumeran los manuscritos, un total de 20 de entre los siglos X1II y XV; las
ediciones impresas, 14 desde la primera en Barcelona de 1478 a la de Marietti de 1951,
v los errores de algunas ediciones, tal por ejemplo como ignorar ta intervencion de
Pedro de Alvernia a partir de la edicién de Roma de 1492 o la “correccién” hecha por
Luis de Valencia del comentario eliminando los términos griegos transcritos, de la
forma en que los presentaba Moerbeke, y reemplazéndolos por sus correspondientes
latinos, tal como se traduce la Politica en 1438, con la {lamada transiatio aretina.

El comentario posee un Prélogo v ocho libros. Estos se dividen en lecciones que
poseen titulos temdticos y se corresponden con un parrafo del texto aristotélico que
se suele referir seglin la paginacion establecida por Bekker, A su vez, cada leccién
se divide en pardgrafos anotados en nitmeros arabigos. En p. 36 n. 1, la traductora
advierte que para enumerar el comentario se siguid el orden aproximado de sus citas
del Estagirita, pero tal enumeracién no concuerda con la edicién Leonina ni con la
de Marietti, lo que dificulta cotejar esta version con el texto latino. Por otra parte,
auhque, como se sefiala, es dificil establecer a ciencia cierta el texto seguido por los
comentadores, nos parece que un mejor aprovechamiento del comentario es su lec-
tura con la Politica enfrente. Esta edicién no trae el texto aristotélico como tampoco
indices temdticos imprescindibles, creemos, para este tipo de obras, De hecho, la
edicidn de Marietti tiene una version latina de la Polflica —-aungue ya sabemos que
ni Tomds ni Pedro de Alvernia signen exactamentte ese texto— y un Index rerum
nelabilizvm aungue s6lo abarca la parte comentada por Tomads. Asi ai no tener en-
frente el texto de Aristételes se omiten del comentario las referencias encabezadas
con los “10¢7, “cum dicit” y también la mayoria de los pasajes de la Politica repro-
ducidos; cosa que ya sucede en la edicidon Leonina que tampoco se acompaia con el
texto de la Politica. La técnica de la exposicién por parte de Tomads consta de cuatro
pasos: 1) division del texto, 2) explicacidon de la intentic de Aristételes, 3) recons-
truccion formal del argamento y 4) algunas reflexiones propias (pocas veces). Este
encuadre se ve puntual y claramente en las sinopsis gque presenta la edicién de
Marietti antes de cadla leccion. En su versién del Comentario a lu Etica, la traduc-
tora las reprodujo, pero aquf lamentablemente no.
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La traduccion de Ana Mallea es, por lo general, literal; a veces en demasia como
enf, 1, 10, p. 42 “in his qui mente abundant”, “entre los abundosos mentalmente”.
En algunos casos el término latine estd traducido y luego aclarado o ampliado: I, 1,
3 “oeconomicum el despolicum”, “dominante o despodtico y econdmico o administra-
tivo”; 1, 1, 4 “eollactaneos”, “colactanecs o hermanos de leche”; [, 1, 9 “quod in
litteris exercilentur”, “que usen la escritura y sepan leer”, etc. Algunos aclarativos
“id est", “scilicet”, no estan traducidos, cosa que unas veces se justifica por lo rei-
terativo, pero otras hace que el fexto resulte algo duro como en I, 3, 40 “dicit ergo
primo quod natura vult, id est habel qguemdam impetuine...”, "dice que Ia naturale-
zZa procura, posee cierto impetu...”. Con todo, puntualizaremos algunos pocos pasa-
jes que nos parecen doctrinalmente discutibles. Lo primero que llama la atencién es
la traduceion de Philosophus (prélogo y passim) por "Aristdteles™ y no, como es
usual, por “El filosolo”. Es verdad que Tomds alterna Philosophus con Aristdteles,
mas con todo creemos que términoes como Philosophus por Aristételes, Commenita-
tor por Averroes, Magisier sententicrum por Pedro Lombardo, etc. hacen a la forma
mentis escoldstica, y si Tomds, como los demads autores escolasticos, ponen
Philosophus, estan diciendo “El fildsofo” y la identificacién por parte de ellos entre
Philosophus y Aristételes es absoluta. Si se traduce, pues, Plhilosophus por Aristo-
teles se desnaturaliza la expresion, con lo cual se impide la entrada a una mentali-
dad diferente y, asi, se frustra uno de los propésitos que dehe cumplir ia traduccidn.
De hecho, en I, 1, 9 Tomds c¢ita 17 Corintios 14, 10 diciendo “Unde et Aposiolus
dicit...”, y Mallea traduce “El apdstol” y no “Pablo”. También en el prélogo p. 35 al
caracterizar Tomads la tarea de las ciencias especulativas respecto de su objeto dice
que ésas “‘notiiam de tolo perficiunt passiones et operationes lolius manifestan-
do”, que allf se traduce “consuman el conocimiento de ese todo mostrando las pro-
pledades y las operaciones del mismo”. De hecho, las passiones no son las
propiedades, sino “las pasiones”, esto es, las ciencias no sélo dan cuenta de ia acli-
vidad del objete que estudian, sino también de las modificaciones que tal objeto
sufre. Aqui tiene el término pussio 1a acepcién amplia de transformacién; la acepeion
estricta, como se sabe, es el producto del apetito sensitive. Una vez solamente Tomds
utiliza en su comentario el término transcrito poeltficum, conformando con animal
un sintagma predicativo de koo, en I, 3, 32, p. 57. Todas las otrus veces utiliza
civile,cl. 1, 1,18, p. 45; 1, 1, 19, p. 46; I, 1, 20, p. 47 y 111, B, 247, p. 212, Mallea tradu-
ce en el primer caso "politico”, y en los demds casos “civil” (I, 1, 18; 111, 5, 247} ¥
“social” (I, 1, 19; 1, 1, 20). La traduecion de ¢ivile por “social” nos parece inadecua-
da, porque Tomds utiliza sociale en otras obras, en el De regno por ejemplo, releri-
do también a kowmo, y alli resulta problemadtico establecer si el Aquinate estd
pensando con ello en una instancia social y prepaolitica o lo estd equiparando a
politicum. Aqui, en cambio, siempre utiliza ctvile. La traduccion de un término clave
como lo es simpliciler no stempre esta bien vesuelta. En por ejemplo |, 1, 4 p. 38 dice
Tomas “quando enim ipse homo pracest simpliciler el secundum omnia, dicituwr
regimen regale”, que se traduce “cuando un solo hombre gobierna simplemente y en
todo, se ltama régimen real”, En rigor aqui, como en otros pasajes, Tomds opeone el
simpliciter al secundum quid. En por ejemplo L, 5, 55, p. 70 donde bien se interpreta
“el gobierno de la esposa nro es absolito sino relative” (principatus wxoris... non est
simpliciter sed secundum quid) o en 111, 1, 226, p. 193 al hablar del ciudadano en
sentido absoluto y en sentido relativo. En l, 1, 4, p. 38, el rey gobierna en forma ab-
soluta y sobre todo (simpliciler et secundum omnia) el el es epexegético. Los
secundum quid estdn expuestos después: “secundurn partem principetur” cuando
estd restringido en su poder, y “secundum partem sit subiectus” cuando estd some-
tido a las leyes. Otros simpticiter traducidos por “como tal®, “propiamente”, “en si”,
dan bien la idea del texto.

La traduccidn de Ana Mallea muesira su oficie de traductora y su conocimien-
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to del pensamiento de Tomds de Aguino. Se refleja fielmente e} lenguaje técnico de
la lectio ¥y estdn muy bien presentados ~cosa poco comun en las versiones castella-
nas de Tomds- los silogismos que arma el Aquinate para convalidar afirmaciones. La
obra, pues, constituye un importante aporte para el conoctmiento de la lectic univer-
sitaria y la parte de Tomads, aunque es relativaniente breve, resulia significativa no
s6lo para el estudio del pensamiento politico de Tomés, sino también por el gran
rendimiento politico que tendrd en los autores del siglo XIV.

Antonto I, Tursit

Gonzalo Ferndandez de Oviedo, Claribalte. Estudio preliminar, edicién critica, notas
e indices de Maria Jogé Rodilla Ledn. México, Universidad Auténoma Metropo-
litana-Unidad Iztapalapa y Universidad Nacional Auténoma de México (Publica-
ciones de Medievalia, 26. Serie Iztapalapa: Texto y Conlexto, 31), 2002, 353 pags.
+ 16 ilusty. ISBN UAM-Iztapaiapa 970-654-818-8, ISBN UNAM §70-32-0088-5,

Bl primer viaje 2 América del entonces escribano y veedor Gonzalo Fernandez de
Oviedo como integrante de la expedicién del gobernador Pedro Arias de Avila coinei-
dio con su primer paso en el mundo de las letras. Durante diez meses, entre 1514 y
1515, afincado en Santa Marfa la Antigua del Darién, Oviedo distrajo algunas horas de
sus actividades oficiales en un libro de caballerias que algunos ailos mas tarde publi-
caria con el titule: “Libro del muy esforgado & inuencible Cauallere dela Fortuna pro-
piamente Hamado don claribalte que segun su verdadera interpretacion quiere dezir
don Felix o bienauenturado. Nueuamente imprimido & venido a esta lengua castelia-
na: el qual procede por nueuo & galan estilo de hablar” (Valencia, Jusn Vifiao, 1519).

El texto, escrite ¢ al menos revisado en el Darién, recibi6 de la critica moder-
na el galardén de primera novela americana, extremado por algunos investigadores
hasta la categoria de muestra liminar de la literatura colombiana. Sin embargo, esta
obra de caballerfas responde a las convenciones de su género y nada deja trascen-
der del contexto donde fue gestada o corregidia (notese incluso el fuerte error de
ciertos criticos al mencionar como tnica deuda con el territorio americano ¢l empleo
de la palabra “yerbas” con el significado de “veneno”, cuando la historiografia medie-
val castellana, que huelga citar, se encuentra poblada de reyes y nobles eliminados
a fuerza de “yeruas™).

El afamado Cronista de Indias, con una creciente obra inédita e impresos ya su
Swmario de la natural historia de las I'ndias (Toledo, 1526) y su Historia general y
nalwral de las Indias (Sevilla, 1635), sumaria su voz 2 la severa critica del erasmismo
hispano sobre el género caballeresco y condenaria asi su obra mds temprana, pero el
éxito editorial de la literatura de caballerias le haria ver pronto una reedicidn de la
misma {Sevilla, Andrés de Burgos, 1545), probablemente ajena a su autorizacion.

Las ediciones modernas de esta obra, sin un claro registro bibliogréfico de la se-
gunda impresidn, excepto por una veferencia imprecisa de Palau ¥ Dulcet (Manual
del ltbrero hispanoamericano, 1923-27, n" 55262), estuvieron basadas en la tnica
conocida y accesible, la princeps de 1519, comenzando por el facsimil publicado en
1956 por 1a Real Academia Espafiola sobre el ejemplar de la Biblioteca Nacional de
Madrid (sign. R.8536). Tras una pausa de casi medio siglo pero muy préximas enire
sf, le siguieron una transcripcién completa del mencionado facsimil por parte de
Laura Gallego Garcia, en 2001, para los Anexos de la revista electrénica Lemir (Li-
teratura lspafola Medieval y clel Renacimiento) de la Universidad de Valencia (hiipy/
[parnaseo.uv.es/Lemirv/Textos/ Claribalte/INDEX. hiny) v, para “Los libros de Rocinan-
te” {Alacald de Henares, Centro de Estudios Cervantinos, 2061), una edicién de Al-
berto del Rio Nogueras, acompaiiada pot ka correspondiente guia de lectura para su
mejor acceso y difusion.
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Sin desmerecer estos esfuerzos previos, cada uno valioso en su intencién y fina-
lidad, es preciso destacar que la que aqui se resefia es la primera edicion critica del
texto del Claribalte, con un mérito afiadido, pues a Maria José Rodilla se debe la con-
sulta del unico ejemplar conocido de la segunda impresién del Claribalte, conservado
actualmente en a biblioteca de los Duques de Alba del Palacio de Liria. Si bien el im-
preso de 1545 se emplea en la labor textual como codex descriptum de la editio
princeps, por no haber recibido las correcciones y, como es de presumir, la autoriza-
cién del autor, este testimonio mantiene el valor que, segin Alberto Blecua (Manual
de crilica textual, Madrid, Castalia, 1883, pp. 45-46, citado por Rodilia), poseen las
lecciones de los deseripfi: “reconstruir la vida histérica de un texto”. De este modo,
la editora fija el texto del Claribalte siguiendo la primera edicién de 1510, segin el
ejemplar de la Biblioteca Nacional de Madrid (sign. R.8536), y apunta las lecturas de
la segunda en el aparato critico, recurriendo a ella en contadas ocasiones para enmen-
dar el texto base (con la adecuada aclaracion de que se trata de lecturas mejoradas por
el corrector o el cajista de la edicidn sevillana, no de mano del autor).

Dentro de la calidad y el rigor generales que caracterizan a este trabajo, séio
llaman la atencidn dos detalies. Por un lado, la disposicion conjunta del aparato cri-
tico ¥ el aparato de notas, gue podrian haberse separado, aunque es justo decir que
las intervenciones editoriales al pie son acotadas y de facil consulta. Luego, que la
editora no haya accedido a otro testimonio del impreso de 1519 en el que basa su
texto, cifiéndose a la descripeidn del ejemplar de la Bibliothégue National de Paris
(sign. Rés. y°.254) que proporciona José Manuel Lucia Megias (Libros de caballerius
castetlanos en las Bibliotecas Piblicas de Paris. Caldlogo descriptivo, Pisa, Univer-
sidad de Alcald, Universita deghi Studi di Pisa, 1999, n® 42), cuando el trabajo se hu-
biera visto allanzado por una consulta personal, al menos sobre copia en papel o
microfilm, para descartar completamente cualquier diferencia de emisidn. Pero in-
sistimos en que se trata de detalies, que no empanan el resultado final de la obra.

En un prélogo breve pero compendioso, Marfa José Rodilla ofrece un estado de
la cuestidn de los relativamente escasos estudios dedicados al Clariballe, procuran-
do desterrar desde un comienzo las falsas presunciones <e guienes dan por cierto el
topico caballeresco de la traduccidn de la obra, que la editora, con buen criterio,
relaciona con la circunstancia del viaje -ficticio el del hallazgo del manuscrito ori-
¢ginal, veridico el de su reescritura en el Nuevo Mundo-, para sefialar la importancia
de los viajes como fuente de conocimiento.

Se detiene Iuego en otros tépicos del género, como nacimiento y adquisicion del
nombre del héroe, investidura y virtudes del caballero, amor cortés y codigo caba-
lleresco, amor de oidas y matrimonio secreto, intercambio epistolar y presencia de
elementos mdagicos y maravillosos, sefialando en todos los casos tanto el ajuste al
modelo como su apartamiento del mismo. El pancrama critico se completa con apar-
tados sobre la geografia del Clariballe, su estructura, y el sentido providencial y
divino que alienta la obra, donde el protagonisia se erige como verdadero espejo de
principes. Un tiltimo parrafo esia dedicado al contexto historico real que se refleja
en el texto de ficcidn, citande para ello los trabgjos previos de Guido Mancini y Juan
Bautista Avalle-Arce y destacando el claro interés de Fernandez de Oviedo por la
politica de su tiempo.

Ya en el plano editorial, Maria José Rodilla ofrece las descripciones de los ejem-
plares consultados de Yalencia 1519 y y Sevilla 1545, [a primera comprensiblemente
escueta, por estar recogida en olros repertorios, la segunda mas detenida y minucio-
sa, anibas con sus respectivas historias y antiguas locaciones pero siempre con un
estilo mas expositivo gue sistematico {convendrfa, por ejemplo, transcribir el #ncipil
de Sevilla 1545, considerando sus omisiones respecto de la primera edicién, aunque
luego éstas se reflejen en el aparato critico).

Los criterios de transcripcion y algunas observaciones sobre la anotacién del
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texto cierran el Praloge, para pasar entonces z la cuidada edicion del Clariballe, in-
cluida obviamente su tabla de capitulos original (a la que sigue el colofén). Anada-
mos a ello la pertinente y agradecida inclusién de dieciséis facsimiles en papel
itustracién de la princeps de 1519, segin el ejeraplar madrilefio R.85306, correspon-
dientes a la portada (con el escudo de la Casa de Calabria), los ff. 1v, 19v, 30r, 32r,
38v, 39v, 42r, 44v, 46r, 49v, 49y, b2r, b9r y 62v, y la ilustracién final que acompaia a los
versos de Mosén Jeroni Artes. Notese ademas que a lo largo de su edicion, Maria José
Rodilla indica v describe en todos los casos las grabados que acompafian al {exto.

Los indices del vocabulario anotado, onomdstico, topogrifico, de siglas y de
abreviaturas, mds una extensa bibliografia, completan este trabajo, al que sdlo res-
ta encomiar parafraseando a Mosén Jeroni: "Al editor mucho debemos, / pues que
truxo a tal sazén / este libro que podemos / alcancgar, [os que leemos, / cosas que tan
dignas son”.

Georgina Olivetio

Riccardo Quinte, Scholastica. Storia di un concelto, Padova, It Poligrafo, 2001, 475 pp.

Ll objetivo de este libro sobre el concepto de “escoldstica” no es meramente
historiogrifico, sino sistemédtico: reconstruye la historia de esta nocion, desde el
medioeve hasta las primeras décadas del siglo XX, como una suerte de gran pars
destruens (capitalos I-II-1ID) gue sirve de preludio a su propia definicién del concepto
(cap. IV). El punto de ilegada de la primera parte son las principales corrientes
historiogriaficas que “rehabilitaron” a la filosofia medieval entre fines del siglo XIX
y principios del XX. Quinto logra exhibir sus raices para, luego, sefialar sus deficien-
cias tedricas, Segun el autor, los “padres” de la historiografia conteraporanea asumie-
ron la imagen de la “escoldstica” come epitone de Ia filosofia medieval, que tras su
apoteosis durante el siglo X1II entrd en decadencia y fue reemplazada por un modelo
cultural completamente nuevo, Asf -procura demostrar Quinto- aceptaron acritica-
mente un concepto que se habia originado como una construccidn mas ideolégica
que cientifica del humanismo y la Reforma. En respuesta a esta imagen, algunos
concibieron a la “escoldstica” del siglo XIII como un paradigma doctrinal (De Wulf)
o metodolégico {Grabmann) perenne, inmune a las criticas postmedievales —que, se
aceptaba implicitamente, son atendibles en lo gue respecta a los siglos finales del
medioevo-, Otros pusieren en cuestion la idea misma de una “filosofia” medieval, o
bien, la redujeron auna “filosofia de la religion” o la identificaron con unas pocas
problemdticas, como las relaciones entre razén y fe (Abbagnano) o el probiema de
tos universales: fueron, segiin Quinto, derivaciones de los manuales decimondnicos
de historia de la filosofia (Ueberweg, Hauréau, Renan, Ceusin), deudores directos del
iluniinismo y a la postre, mediante éste, de reformistas y humanistas.

A despecho de la critica dewulfiana a las definiciones “etimolégicas”, Quinto
quiere comenzar por la lexicografia. Su intencién principal es mostrar que, desde
principios del sigio XI, se halla atestiguado en ia lengua latina un esfuerze provenien-
te del ambiente mondstico por diferenciarse de otra forma de cultura menos
devocional y mas “cientifica™ esto probaria que, ya en ia reorganizacién euitural de
los siglos XI y XII, se halla presente la matriz de una reaccién antiescolastica gne
s6lo cuajarfa en el humanismo y la Reforma y daria origen a la “escoldstica” como
una categoria de la historiografia filosofica. En resumen, estudiando la evolucién de
las palabras se verifica que el término “escoldstica” aparecid, més que nada, como
resultado de la objetivacion que produjeron sectores adversos a esta nueva forma de
cultura. El andlisis lexicogrdfico indica, también, que primaba el uso de “escolisti-
co/a” como adjetivo: se hablaba de scholasticus por aposicidn a quien tiene verda-
dera sapientia (Bernardo), de sancti doclores -los Padres— por oposicién a



- . ©
RESENAS BIBLIGGRAFICAS 13:.)

scholastici doctores (Pedro Lombardo), de leer las Escrituras scholastice por opo-
sicidn a hacerlo ecclesiastice (Gerhoch Von Reicherberg, candnice agustiniano de
Polling, Baviera, 1093-1169), de una schelastica doctring por oposicion a la doctri-
na “espiritual” equiparable a la conversiv monastica (Joaquin de Fiore), de
scholastico move philosophari por oposicién a una meditacion predominantemente
moral de molde patristico (Juan de Salisbury} y, por fin, de una theologia scholustica
por oposicidn a una theologia mystica {(Buenaventura). Fueron, pues, sectores ad-
versos los que iniciaron un proceso de objetivacidn de la cultura escoldstica, proceso
cuya primera expresion nitida fue el ataque de Jean Gerson a la theologia specuia-
tiva, scholastica o {tleratoria y su defensa de una theologia mystica, mas orlentada
al cultivo de las virtudes teologales. Litigios continuos entre sectas rivales, argumen-
taciones cavilasas y no concluyentes, uso de jergas abstrusas, barbarizacidn de la
lengua por la introduccion de neologistuos, distraccion de los problemas concretos
y desprecio de las personas simples: es el propio canciller de la Universidad de Paris
quien atribuye a la cultura universitaria aquellos vicios que le recriminarian los hu-
manistas ~Petrarca, Erasmo, Agrippa-. Sin embargo, no se hace esperar la reaccion
de la teologia universitaria, pritiero, en boca del tedlogo sorbénico Jérdme de
Hangest (= 1538): es la primera expresién de la concepcidn profesional de la teolo-
gia que entiende a ésta como un saber téenico, de valor ahistérico, orientado a cer-
tificar el dogma y defenderlo contra los herejes. Precisamente esta “teologia de
escuela” ~que se irfa concihiendo a si misma como un nmicleo zhistérico de métodos,
constitutivo de la teologia eristiana gua talis— se ¢consolidaria con la contrarreforma
e influiria directamente en M. Grabmann,

La invectiva erasmiana se potencié en la luterana Disputatio contra scholas-
ticam theologiam (1517). La virulencia del reformador quedaria retratada en el
posterior panfleto Lutherus Triumphans (1568), donde la “tiran{a” papal es repre-
sentada sosteniéndose sobre el Decrelo de Graciano, las Sentencias de Pedro
Lombardo y ia filosoffa pagana. La virulenta critica protestante se trasvaso a las
primeras periodizaciones de la historia de la filosofia e influyé, a través de ellas, en
el iluminismo y en el siglo XIX. Seria una tardia reaccién contra ellos el intento de
“necescoldsticos” como De Wulf, que vieron en la “escolastica” del siglo XIII un pa-
radigma intrinsecamente valido, capaz de ponerse a salvo de tan encendidas acusa-
ciones. Felipe Melanchton (1497-1560) se ocupd de sistematizar el curriculum
universitario reformista, signado por el “regreso” a las Escrituras y los Padres ~en
detrimento de las autoridades filos6ficas y los “doctores™-, y fue en el ambiente pro-
testante alemdn de los siglos XVI y XVII donde se establecieron las primeras
periodizaciones de la historia de la filosofia y, dentro de ellas, de la “escolastica”.
Son las obras de C. Peuser (1525-1602), continuador de la de J. Carion (1499-15383,
v las de L. Daneau {1530-1595), A. Tribbechow (1641-1687) y J. Thomasius (1622-
1684). Si bien la escoldstica reingresaria, luego, en el ambiente protestante, su
imagen de la scholastica plilosophia como una “superestructura cuitural del despo-
tismo eclesiastico” fue lo suficientemente fuerte como para motivar una pujante
reaccion de} catolicismo. En las huellas de Hangest, Johannes Mair (1469-1550), P.
Crockaert (1466ca-1514) y, sobre todo, M. Cano {1505-1560) instituyeron definitiva-
mente la “teologia de escuela”, sirviéndose de la distincién (atestigunada, cuando
menos, desde 1520) entre teologia “positiva” y “escoldstica”. Asi, se llevé a sistema
una distincién cuyos origenes Quinto logra remontar al siglo XI: la distincion entre
una teologia del affectus o mystica y una teologia del inteliectus o scholastica, Fue
esta dltima la que M. Grabmann, formado en la tradicion universitaria catélica, pro-
ponfa “reformar”, como parte del proyecto de rehabilitar el tomismo enunciado por
la enciclica Aeterni Patris.

A través de tan sélida reconstraccidn historiografica,  -into entiende gue ha
expuesto, al par que su origen, las flaquezas de las diversas Perizaciones de la
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“escoldstica” y de su “crisis” y estd habilitado a postular una caracterizacién alter-
nativa, que se nutre de otras recientemente formuladas (Wieland). La escolastica
puede ser definida, segin el autor, comoe un procese de “reduceion a la teoria”, gue
se desarrolls en las diversas disciplinas correspondientes a las diversas faculin-
des de la corporacidn universitaria medieval, y que ~mds alld de las particulari-
dades que asumid en cada una de tales especialidades— exhibid los siguientes
rasgos: lag presencia de wn corpus sobre el cual se estatuia la discipling en cues-
tion y ol entrenamiento en un conjunto de “téenicas de elaboracion cientifica” que
permitian resolver las contradiceiones inlernas a dicho corpus. Es en dsie que se
buscaban los problemas, en lanto que las ideas nuevas se presentaban como “con-
clusiones no deducidas, pero deducibles” de él. He aqui, en suma, una nueva de-
Sfinician de “la escoldstice” —aunque Quinto, como despojando a la categorfa de toda
connotacidon “sustancialista”, prefiere hablar de “las diversas disciplinas que adop-
taroh la forma escoldstica” (medicina “escoldstica”, teologia “escoldstica”, derecho
“escolastico”, ete)— es un enfoque principalmente ledrico, stn inlerds prdctico,
que se gjercid sobre los mas diversos objetos y conforme a las reglas de la activi-
dad corporaliva universitaria. Por este contenido puramente teorético, la “escolds-
tica” se opusc al ideal primariamente ético-practico de la filosoffa antigua y de la
patristica y fue criticada, a su vez, por el humanismo. El interés antes teorético gue
prictico de la “escoldstica” es, visiblemente, una consecuencia de la absorcion de la
esfera ética en el cristianismo. En sintesis, la definicién de “escolastica” propuesta
por Quinto equivale, practicamente, al proceso por el cual, durante el medioevo, las
diversas disciplinas cumplieron una serie de esfuerzos para diferenciarse reciproca-
mente, adquirir “autoconciencia” y forma institucional, proceso que redundé en una
suerte de entronizacién de la dialéctica como expresién universal de racionalidad.
Asi definida, la escolastica no agota la filosofia medieval; ia concepcién monistica
del saber no debe ser, en efecto, reducida a una mera “preparacion” o “expresion
imperfecta e inmadura” de la escolastica practicada en ambientes catedralicios y
universitarios, Del mismo modo, la “escolidstica” no se restringe termaporalmente al
medioevo, pues ciertos aspectos de la imetodologia universitaria medieval
pervivieron en el ambiente universitario hasta bien entrada la época moderna. He
aqui el balance de Quinto: lejos, tanto de juicios peyorativos, como de exaltaciones
ideologizadas, la categoria historiografica de “escolastica” se revela una -no la
Unica~ herramienta para entender la filosoffa medieval como una parte reconocible
de la historia de la filosofia.

Caroling J. Ferndndez

Luis Alberto De Borni, De Abelardo a Lutero. Estudos sobre filosofia prdtica na
Idade Media, Porto Alegre, EDIPUCRS, 2003, 384 pp.

Este volumen retine trefe artfculos ya publicados y de origen diverso {conferen-
cias, simposios, etc.}, cuyo objeto es estudiar aspectos de lo que, en general, pode-
mos denominar “el obrar humano”, E] orden de los articulos es cronoldgico,
comienza con Abelardo y culmina con autores de la época de la Reforma. El cap.i,
“La ética de Pedro Abelardo”, presenta el tratado Scite te ipsum, en el que analiza
el obrar humano y tematiza preguntas teolégicas fundamentales, en particular acerca
de los componentes psicolégicos del pecado. Los siguientes tres capftuios tratan
algunos de los principales problemas de la filosofia practica de Tomds de Aquino. De
Boni analiza todos esos problemas dentro de un marco mayor que es la teologia de
Tomds, st interés principal, respecto del cual los demis temas son subsidiarios y cir-
cunstanciales. El cap. 2, "Tomis de Aquino e Boécio de Dacia: lejtores dos cléssicos
a respeito da felicidade”, muestra de qué modo ambos autores se apropian del pen-
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samiento griego de estoicos y neoplatdnicos, pero principabnente de Aristoteles, mo-
dificindole y adecuindolo a sus propias doctrinas. De este modo, ambos entienden
que lo supremo en el hombre es su intelecto, pero concluyen que la contemplacion
de Dios, actividad mas aita del intelecio, s6lo puede realizarse en la vida ultraterrena.
El eap. 3, “O De Lege de Tomis de Aquino: relendo as guestoes sobre a Lel divina”,
muestra en ¢né medida, en el tratamienio de las leyes, Tomds dedica mas espacio a
la explicacién de algunas leyes respecto de otras. La ley divina es la que parece re-
querir mayor dedicacion, a ésta le sigue la ley humana, la natural y finalmente ia ley
eterna. La ley es un precepto racional, un determinado orden con respecto a un fin,
Con todo, De Boni muestra que 1a ley divina del Antiguo Testamento se resiste por
monentos a mostrarse racional, razén por la cual Tomés le dedica amplio espacio,
para excusar a Dies de las acusaciones de arbitrariedad y decisionismo. El cap. 4
“Entre a URBE e ORBE —-De Regno no contexto do pensamiento politico de Tomds de
Aquino”, marca diferencias fundamentales entre el planteo agustiniano y el aristoté-
lico en relacidén a la consideracidn de la politica. Segiin De Boni, fa politicidad del
hombre como propia de su naturaleza es un tema aristotélico adoptado por Tomas
y central dentro de st pensamiento politico. Sin embargo, Tomds también es deudor
del pensamiento agustiniano, que al afirmar que Dios hizo por naturaleza a todos los
hombres miembros iguales del género humano, otorga a la ética una aplicacién uni-
versal. Este es el motivo del “giro ético” debido al cual la politica pasa a ser un apén-
dice de la ética dado su caracter particular. El cap. 5, lleva por nombre el titulo del
iibro de Ignacio Silone, "A aventura de wm pobre crist&o”, que narra ia historia de
Pedro Morrone, futuro papa Celestino V. El cap. 6, “Egidio Romano e o De Fclesids-
tica Polestate”, y el 7, “Jodo Quidort e o De Regia Polestale ef Papali”, se centran
en la definicidn de la relacidn entre el poder civil y el eclesidstico. El contexto en el
que los tratados citados fueron escritos es el mismo: la disputa entre Bonifacio VIII
y Felipe el Hermoso. Egidio, con herramientas neoplaténicas, intenta incorporar los
nuevos Estados dentro del viejo ideal de cristiandad, Segin este esguema, el Estado
no puede ser pensado fuera dei ordenamiento de la Iglesia. Luego desarrolla el con-
cepto egidiano de doménium para explicar la relacion entre los poderes y la funcidn
del bautismo como legitimador de ia propiedad espiritual y material En el cap. 7
describe fa composicion del tratado de Juan Quidort en tanto texto que abre camino
para la laicizacion de los siglos posteriores. La inclinacidn natural del hombre a vivir
en sociedad requiere de un esfuerzo de la razén para que aquélla se constituya. Ese
esfuerzo se manifiesta en el pacto realizado entre los hombres. El cap. 8, “Propiedade
e poder. Aspectos do pensamiento pelitico da Escola Franciscana”, desarrolla el tema
de la propiedad particular de los bienes y ia autoridad politica en cuatro de los mis
importantes tedlogos franciscanos: Alejandro de Hales, San Buenaventura, Duns
Escoto y Guiliermo de Ockham. El cap. 9, “O debate sobre a pobreza como proble-
ma politico nos séculos XIII y XIV”, presenta el proyecto de Francisco de Asis y re-
construye la historia de la escuela franciscana. El cap. 10, “Lei e lei natural em Duns
Escoto: Hobbes leitor de Escoto?”, partiendo de la diferencia, dentro del planteo de
Escoto, entre naturaleza y voluntad, la primera necesaria y determinada, ia segunda
libre ¥ no determinada por nada excepto por si misia, desenvuelve las distintas
neciones de ley. La ley, tanto divina como humana, es una determinacion de la volun-
tad. El actuar conforme a la recta ley estd en ¢l poder de un agente dotade de inte-
lecto y voluntad. La inclinacién natural no desempefia en esta teoria de la ley ningin
papel. El autor trata de establecer semejanzas entre los sistemas de Hobbes y
Escoto, alirmando gue la lectura que Hobbes realiza de Aristételes se encuentra
dentro de una tradicién hermenéutica en la gue predomina ia interpretacion de
Escoto y de Ockham. El cap. 11, “Estado ¢ sociedad civil em Guilherme de Qckham®
analiza el origen de la propiedad y del Estado desde el pensamiento de Ockham,
donde la libertad de los individuos constituye el limite de la intervencion de toda
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autoridad. El cap. 12, “Etica e escravidiio na Idade Média” analiza ta larga kistoria de
la esclavitud en el medicevo desde dos factores principales: el cambio de la nocion
de propiedad y la influencia del cristianismo. El cap. 13, O pensamento politico de
Lutero e Miintzer” dedica un apartade al analisis de la Reforma desde la dptica de
pensadores como Hegel y Marx, expone las distintas construcciones de la figura de
Lutero hechas por la historiografia catdlica, por bidgrafos como Moler, Gérres,
Denifle y Grisar y analiza ia nocién del sacerdocio universal desde diversas obras.
Por Gltimo pone de manifiesto las diferencias entre los reformistas Lutero y Miintzer.

Jazmin Ferreiro

“Turbate per aequore mundi”. Dankesgabe an Eckhard Milier-Mertens, unter
Mitarbeit von Mathias Lawo hrsg. von Olaf B. Rader (Monumenta Germaniae
Historica, Studien und Texte, 29}, Hannover: Halinsche Buckhandlung 2001, XV,
312 pp., 8%, Ppbd., EURO 40.

“El presente no es un tomo dedicado en homenaje”. Con estajsevers frase ini-
cia el editor su prélogo. En verdad se trata sin embargo de un tomo de homenaje,
aunque de un cardcter especial, dedicado al director de la filial de Berlin {este) de
Monumenta Gennaniae Historica (MGH), quien desde 1968 hasta 2001 tuvo la respon-
sabilidad de los destinos de esta importante institucion y gque en tiempos dificiles, ya
sea en los ailos de la Alemania Oriental o después de la unificacidén de ambes Esta-
dos en 1989, colabord en el ordenamienio y planificacion de importantes emprendi-
mientos, ;Qué otra ¢osa son ios tan difundidos tomos de homenaje sino “muestras
de agradecimiento” de colegas, amigos y alumnos? El libro tiene en vista expresa-
mente la relacién del homenajeado con MGH. Las colaboraciones se dividen en tres
secciones, dedicadas también aguf al meritoric homenajeado por amigos, colegas y
estudiantes, casi todas con un tono personal e intimo. Bajo la ribrica “Recuerdos”
el ex presidente de MGH Horst Fuhrmann describe las dificiles circunstancias de la
filial en Berlin Bste en tiempos de 1a Alemania Oriental. Numerosas evaluaciones per-
sonales, rodeos y también artimafias eran ineviiables en las decisiones que se debian
tomar, pero sin embargo el lema de tantos subterfugios era segtn e titulo de la co-
laboracidn “resistir es todo”. Peter Moraw describe 10s recuerdos de un medievalista
de la Repiblica Federal al tomar contacte con su colega de la DDR. Elfie-Marita
Schrader recuerda el inicio de sus estudios en la universidad Humboldl de Berlin
bajo la égida del homenajeado. Una segunda rdbrica presenta un variado ramiilete de
“Bstudios”, todos con una cercanfa temadtica a los puntos de interés del receptor del
tome. Aqui aparecen problemas de documentacién sobre monarcas medievales y
cuestiones de ciencias auxiliares, asi como ensayos mas o menos largos (entre 6 y
20 pp.) relacionados con la Marca de Brandeburgo y con ia Alemania septentrional
v que no pueden ser todos elencados aqui. Las colaboraciones de la tercera ribrica
quieren establecer “Puentes”, es decir, como dice el prélogo, relacionarse con “otras
disciplinas cientificas”, pero sin lograr alcanzar siempre por cierto una auténtica
interdisciplina: de hecho, como era de esperar, se trata de temas centrados en el
amplio campo de la historia de la cultura, que hubieran podido reunirse en la ribri-
ca "Estudios”. De cualquier manera, ias MGH han presentado al miembro de su direc-
cidén central un conjunto muy personal de textos de agradecimiento, lo cual ofrece
interesantes conclusiones y coloreadas perspectivas también para la historia de este
importante emprendimiento sobre las fuentes de la historia medieval alemana. Espe-
ramos que ¢l libro ademas del homenajeado capte también a otros lectores interesa-
dos, incluso mas alla de las fronteras alemanas.

Jirgen Mielhle



